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Carregar o Pupildémetro NPi-300
1. Ligue o Adaptador de Alimentacdo NPi-300 & Estacdo de Carregamento

NPi-300 e a uma tomada elétrica. O indicador luminoso na base da estacao NEUReTIcS
de carregamento ird acender a branco para indicar que a estacao de
carregamento esta a receber energia elétrica.
2. Coloque o NPi-300 na estacdo de carregamento. O indicador luminoso
da estacdo de carregamento ird mudar de cor para azul e o ecra LCD ird
apresentar no icone da bateria, indicando que o NPi-300 esta a e
carregar. O indicador luminoso ird mudar de cor para verde quando atingir .\,EUROPT,CS

a carga maxima. |
NOTA: Antes da primeira utilizacao, certifique-se de que o NPi-300 esta
totalmente carregado e que a data/hora estdo corretamente ajustadas

(consulte a seccdo Ajustar a data e hora).

3. Quando colocado na estacdo de carregamento, o Pupilémetro NPi-300 o ‘
entra no modo de suspensdo para carregar de modo eficiente:
Inicialmente, o NPi-300 ird ligar-se (ou permanecer ligado) quando é
colocado na estacdo de carregamento.
Apods 5 minutos na estacao de carregamento, o NPi-300 entra no modo

de suspensdo para carregar de modo eficiente. O ecra ficara escuro. Se

premir algum botdo ou se tocar no ecra durante este periodo de 5 minutos, e
i

o periodo de tempo até que o NPi-300 entre no modo de suspensao é ]
prolongado mais 5 minutos. t

Para utilizar o NPi-300 depois de entrar no modo de suspensdo na estacdo
de carregamento, basta retird-lo da estacéo de carregamento e este ird
ativar-se automaticamente.

4. Para poupar a bateria, quando o Pupilémetro NPi-300 ndo esta na ‘ Neusorics
estacdo de carregamento, ira:

* Entrar no modo de suspensao apds 5 minutos. Para liga-lo, toque no ecra ou
prima qualquer botdo.

* Desligar-se apds 20 minutos.

Ligar o Pupilédmetro NPi-300

5. Se o NPi-300 néo estiver na estacdo de carregamento e se tiver desligado,
prima (n&o mantenha premido) o botdo On/Off @ na parte lateral do
dispositivo.



Ajustar a data e hora SETTINGS

6. Para modificar a data e a hora, no ecrd Home, selecione o icone Settings e
depois, Date ou Time. Siga as indicacdes no ecré para inserir a data e hora atuais,

utilizando a configuracéo de 24 horas e selecione _ DATE | TIME [DELETE
7. Os clientes nos Estados Unidos podem ativar a op¢do Automatic Daylight 1 :\\\C”]//: ::
Savings Time (DST) nas definicoes de Time. A opc&o de horario de verdo S| A |

automatico esta desativada por predefinicdo. Os ajustes automaticos sdo feitos EAGERRES CREENEBRTE ST

exclusivamente com base nos regulamentos relativos ao horario de verdo dos

Estados Unidos, ndo sendo atualizados de acordo com a localizacdo geogréfica. e o
Manutenc¢ao da data e hora: + 4

« E necesséria uma manutencao trimestral regular para assegurar que a data 11:36:04
e hora estdo corretas. A data e hora ajustadas irdo afetar o carimbo de data/
hora indicado para medicdes posteriores da pupila de doentes no NPi-300 e no
SmartGuard. A alterac&o da data e hora n&o ird alterar os carimbos de data/hora B G
nas medicdes anteriores. )

» Ajuste imediatamente a hora apds qualquer mudanca de hora, caso a op¢ao de
horario de verdo automatico esteja desativada.

Regressar ao ecra Home
8. Prima os botdes RIGHT ou LEFT (circulos verdes) para regressar ao ecra Home.

Medir as pupilas utilizando o Pupildmetro NPi-300

O NPI-300 faculta dados objetivos de reatividade e tamanho das pupilas independentemente do
examinador, eliminando a variabilidade e a subjetividade. O NPi-300 transmite a reatividade da pupila
numericamente, apresentada como um valor de Neurological Pupil index, NPi (consulte a escala do
indice neuroldgico da pupila abaixo).

Escala de avaliacdo da reatividade da pupila NPi' (Neurological Pupil index™)

Valor medido* Avaliacao

3,0-4,9 Normal
<3,0 Anormal
0 Na&o reativa, Imensuravel ou Resposta atipica

*Uma diferenca no NPi entre as pupilas direita e esquerda 2 0,7 também pode ser considerada uma leitura de
pupila anormal
*Segundo o algoritmo do indice neuroldgico da pupila (NPi)

Proceder a uma medicao bilateral das pupilas

9-10. S30 necessarios dois componentes para iniciar uma
medicao bilateral das pupilas:

* Pupildmetro NPi-300 (ex. 9)
* SmartGuard para utilizacdo num Unico doente (ex. 10)

Abra um novo SmartGuard. Encaixe o SmartGuard
no NPi-300 com a almofada em espuma voltada
para baixo (ex. 9). Ird escutar um cligue quando

o SmartGuard for corretamente posicionado.




Associar o SmartGuard a ID do doente 06/01/23

Para a primeira utilizacao num doente, 0 SmartGuard requer a associacao, New ID
uma Unica vez, da ID do doente. Para as medi¢des subseguentes, a ID do \ ooo

doente estard permanentemente guardada no SmartGuard, o qual pode O/ D@%

armazenar até 168 medicdes bilaterais das pupilas do doente associado.

11. Existem duas opcdes para associar a ID do doente com o SmartGuard.
Selecione Scan Code para ler o codigo de barras na pulseira do doente,
utilizando o Leitor de Cddigos de Barras Integrado NPi-300, ou selecione
Manual ID para introduzir manualmente a ID do doente com caracteres
alfabéticos ou numéricos.

Ler o cédigo de barras utilizando o leitor de cédigos de barras

integrado

12. Selecione Scan Code. O NPi-300 ird emitir uma luz branca a partir do
topo do dispositivo. Centre a luz branca sobre o cédigo de barras até
escutar um sinal sonoro.

13. A ID do doente ird agora ser apresentada no ecra tactil do NPi-300.
Confirme se a informacgao do doente esta correta e selecione Accept.

Introdu¢do manual da ID do doente

14. Selecione Manual ID. Utilizando o ecré tactil ou o teclado, introduza a
ID alfabética ou numérica do doente e selecione . Confirme se a
informacao do doente apresentada no ecra esta correta e selecione Accept.

Medir as pupilas

15. Posicione o NPi-300 com o SmartGuard em
angulo reto em relacéo ao eixo de visado do
doente, minimizando qualquer inclinacédo do
dispositivo.

16-17. Prima e mantenha premido o bot&do RIGHT
ou LEFT até que a pupila esteja centrada no
ecra tactil e o ecrd apresente um circulo verde
a volta da pupila. Uma moldura verde a volta
do ecra indica que a pupila estd corretamente
focalizada (ex. 16), ao passo que uma moldura
vermelha indica que € necessario recentrar a
pupila no ecrd antes de se iniciar a medicao
(ex.17). Assim que surja a moldura verde,
solte o botdo, segurando o NPi-300 em
posicado durante cerca de trés segundos
até ser apresentado o ecra de resultados.

18. Repita o procedimento de leitura no outro olho do
doente para concluir o exame bilateral das pupilas.

11:30:22

U

MANUAL ID [ETABORT

19. No final do exame bilateral das pupilas, os 300 06/01/2311:11:43 300 06/01/23 11:12:00
resultados de medicdo do NPi-300 serdo Right Left Diff Right Left  Diff
apresentados a verde para o olho direto e a i i
amarelo para o olho esquerdo. A predefinicdo do Scan > 4.0

NPi-300 € abrir a pdgina de resultados "Results

Page 1", apresentando as medicoes NPi e de L. Eye < 4o 022

tamanho, apds a conclusdo da medicdo bilateral
das pupilas.

20-21. Utilizando o ecra tactil ou o teclado,
selecione para visualizar a pagina de

resultados "Results Page 2" com parémetros de : 300 06/01/23 11:12:00 06/01/2311:12:00

R i = i ] RIGHT LEFT Dl
medi¢cao da pupila adicionais (ex. 20). Selecione 4

Size [mm]

para visualizar a forma de onda do reflexo  [NGm

pupilar & luz (ex. 21). Para regressar a pagina de ks

resultados "Results Page 1" com os valores de
NPi e de tamanho, basta selecionar I}

22. No ecra Results, selecione o icone Video
para visualizar a reproducéo da leitura.




Tendéncia das alteragdes > beouzs . 116l
23-24. Para rever as medicdes bilaterais anteriores das pupilas do doente
armazenadas no SmartGuard acoplado e no Tendéncia das alteracdes:
+ No ecra Home: selecione o icone Records [[&ll (ex. 23).
« Selecione o icone SmartGuard (ex. 24). Ira visualizar a medicao
mais recente em primeiro lugar. Prima o bot&o de seta para baixo DOWN
W no teclado para percorrer todas as medicdes anteriores do doente,
armazenadas no SmartGuard acoplado. BROWSE RECORDS

(@)
Quadro recapitulativo de NPi Eail23do078

25. O quadro recapitulativo de NPi oferece um resumo quantitativo do numero
de medicdes do indice neuroldgico da pupila (NPi) do olho direito e
esquerdo, obtidas com o SmartGuard acoplado, nas categorias seguintes:

* NPi23 *NPi<3 «NPi=0 *ANPi207
Para visualizar o quadro recapitulativo de NPi:

* Regresse ao ecrd Home, premindo os botdes RIGHT ou LEFT no teclado. 25 aisers (11168
Summary RIGHT  LEFT

READY TO SCAN

& NeurOptics

* Selecione o icone Trend no canto inferior esquerdo do ecrd Home. e oy 35
Grafico de tendéncia de NPi/tamanho NPi<3 5 3
26. Para visualizar a tendéncia de todas as medicdes de NPi e tamanho NPi=0 5 2

efetuadas no SmartGuard acoplado em janelas temporais de 12 horas: ANPi 207 0O 5

» Aceda ao quadro recapitulativo de NPi a partir do ecrad Home,

selecionando o icone Trend
23456789 06/01/23

» Togue em qualquer parte do ecra para aceder ao grafico de tendéncia
de NPi/tamanho.

* Avance e retroceda no tempo, premindo ou . v

5%
NPi_»
8

Size o

Desligar )
Para desligar o Pupildmetro NPi-300, escolha uma das opgoes: :
+ Aceda ao ecrd Home e selecione o icone Power , seguidamente confirme com Yes para
desligar.
» Prima e mantenha premido o botdo On/Off @ na parte lateral do NPi-300.
Ocasionalmente, poderad ser necessario reiniciar o sistema do NPi-300. Para reiniciar, basta premir
e manter premido o botdo On/Off @ na parte lateral do NPi-300 até este se desligar depois voltar
a ligar, premindo (sem manter premido) o botdo On/Off @

Limpeza e manutengao

Para a limpeza do Pupildmetro NPi-300 e da Estacdo de Carregamento NPi-300, recomenda-se a utilizacéo
de solugdes de limpeza a base de alcool isopropilico (IPA), em concentracdes de até 70% de IPA. Consulte
as Instrucdes de limpeza e manutencao incluidas nas Instrugdes de utilizagdo, que poderd encontrar em
NeurOptics.com.

Informacdes para encomenda

NPi-300-SYS Sistema de Pupilémetro NPi®-300
SG-200 SmartGuard®
Leitor SmartGuard® (Queira contactar o servico de apoio ao cliente para
SGR-01 determinar o leitor especificamente compativel com as necessidades do
hospital)

Para obter informacdes adicionais relativas ao nosso produto, queira consultar as Instrugdes de utilizagao,
que podera encontrar em NeurOptics.com.
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